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PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Vendjan hyokkdys Ukrainaan 24. helmikuuta 2022 tuomittiin voimakkaasti Eurooppa-
neuvostossa. Kiireellisintd on, ettd Vendjd lopettaa vélittomaésti sotilaalliset toimet, vetdytyy
ehdoitta Ukrainasta ja mahdollistaa turvallisen ja esteettdmén humanitaarisen avun antamisen
kaikille siti tarvitseville henkildille, mutta sota vaikuttaa my0ds unionin viljelijoihin.

Ukrainan ja EU:n vélisessd kaupassa tirkeimpadnd huolenaiheena on kuljetusten saatavuus.
Vendjian hyokkéyksestd karsiviat ensimméisind Ukrainan lentoasemat, ja kaikki kaupallinen
laivaliikenne Ukrainan satamissa on keskeytetty.

Kriisilld on todennékdisesti vakavia vaikutuksia viljojen tarjontaan maailmanlaajuisesti, mika
johtaa hintojen voimakkaaseen nousuun. Témin lisdksi energian ja lannoitteiden hinnat ovat
jo kohonneet jyrkésti. Elintarvikkeiden maailmanmarkkinahinnat ovat jo korkeita ja voivat
kohota edelleen tilanteen vuoksi.

Toisena huolenaiheena on se, ettdi EU:n tuotteita ei voida kuljettaa Ukrainaan eikd
mahdollisesti myoskddn Vendjille eikd Valko-Venijille logistisista ja taloudellisista syisté.
Tama vaikuttaa padasiassa viinien ja tislattujen alkoholijuomien, jalostettujen elintarvikkeiden
(my06s hedelmi- ja vihannesjalosteiden), didinmaidonkorvikkeen ja lemmikkieldinten ruokien
tuottajiin  Vendjan tapauksessa, hedelmien ja vihannesten tuottajiin Valko-Venijin
tapauksessa ja eldintuotteiden tuottajiin Ukrainan tapauksessa.

Merkittidvit kustannusten nousut ja kaupan hiiridt aiheuttavat akuutin markkinahéirididen
uhkan, joka edellyttdd tehokkaita ja vaikuttavia toimia.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla  kéytettdvissd  olevat  markkinoiden
interventiotoimenpiteet  (julkiset interventiot,  yksityisen varastoinnin tuki  tai
markkinoiltapoistot) saattavat tasapainottaa markkinoita jossakin méérin, kun markkinoilta
poistetaan tuotteita tilapdisesti tai pysyvésti, mutta ne eivit ole luonteeltaan sellaisia, ettd
niilld voitaisiin puuttua kustannusten kohoamiseen. Markkinoiden on asteittain sopeuduttava
uusiin olosuhteisiin, mutta tuottajat tarvitsevat tukea aloilla, joilla tuotantokustannukset ovat
kohoamassa kestdmaéttomiksi eivétka tuotteet padse normaaleille markkina-alueilleen.

Jotta voidaan reagoida tehokkaasti ja vaikuttavasti markkinahdirion uhkaan, on olennaisen
tairkedd kohdentaa tukea unionin tuottajille niilld maatalouden aloilla, joihin tdllainen
markkinahdirid vaikuttaa. Jasenvaltioiden olisi valittava yksi tai useampi kyseisisté aloista tai
niiden osista markkinahdiridistd pahiten kirsineiden tuottajien tukemiseksi.

Sen vuoksi on aiheellista myontda jisenvaltioille taloudellista tukea, jotta ne voivat tukea
elintarviketurvaa edistdviin toimiin osallistuvia tuottajia antamalla rahoitustukea, joka
mahdollistaa tarvittavat mukautukset. Kullekin jésenvaltiolle myOnnettdvassd tukimadrdssa
olisi otettava huomioon jdsenvaltion painoarvo unionin maatalousalalla Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteessd III vahvistettujen suoria tukia
koskevien nettoenimmaisméérien perusteella.

Jasenvaltioiden olisi suunniteltava toimenpiteitd, joilla edistetddn -elintarviketurvaa tai
puututaan markkinoiden epdtasapainoon. Viljelijoiden olisi voitava saada tukea ndiden
toimenpiteiden nojalla, edellyttden etti ne sitoutuvat yhteen tai useampaan seuraavaan
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toimeen ndihin tavoitteisiin pyrkimiseksi: kiertotalous, ravinteiden hallinta, resurssien tehokas
kayttd sekd ympéristo- ja ilmastoystévilliset tuotantomenetelmait.

Jasenvaltioiden olisi jaettava tuki tehokkaimpien kanavien kautta puolueettomin ja
syrjiméttdomin perustein, joissa otetaan huomioon markkinahdirididen laajuus eri aloilla.
Samalla olisi varmistettava, ettd viljelijat ovat tuen lopullisia edunsaajia, ja viltettiva
markkinoiden ja kilpailun vdéristyminen.

Koska kullekin asianomaiselle jdsenvaltiolle myonnettivd mddrd korvaa vain osan
maatalouden eri alojen tuottajille aiheutuneista todellisista menetyksistd, jasenvaltioiden olisi
saatava myontdd ndille tuottajille lisdtukea edellyttden, ettd sitd myOnnettdessd noudatetaan
samoja puolueettomuutta, syrjimdttomyyttd ja kilpailun viéristymisen estdmistd koskevia
edellytyksid. Tdménhetkisen kriisin aiheutti sodan syttyminen naapurimaassa, jolla on erittdin
vahvat maataloussiteet EU:hun, ja kun otetaan huomioon kriisin laajuus, kansallisen lisdtuen
madrd voi poikkeuksellisesti olla enintddn kaksinkertainen tdmdn asetuksen liitteessd
esitettyihin méériin ndhden.

Jotta jdsenvaltioilla olisi liikkkumavaraa jakaa tuki markkinahdirididen korjaamiseen vaaditun
mukaisesti, niille olisi annettava lupa kumuloida se muun FEuroopan maatalouden
tukirahastosta ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta rahoitettavan tuen
kanssa.

Téssd asetuksessa sdddetty tuki olisi myonnettivi asetuksen (EU) N:o 1306/2013 4 artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaisena maatalousmarkkinoita tukevana toimenpiteena.

Koska unionin tuki vahvistetaan euroméirdisend, yhdenmukaisen ja samanaikaisen
soveltamisen varmistamiseksi on tarpeen vahvistaa pdivdmaiird niille jasenvaltioille, jotka
eivit ole ottaneet kdyttoon euroa, myonnettdvin madrdn muuntamiselle niiden kansalliseksi
valuutaksi. Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa valuuttakurssin miiraytymisperuste asetuksen
(EU) N:o 1306/2013 106 artiklan mukaisesti. Ottaen huomioon kyseisen artiklan 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu periaate ja saman artiklan 5 kohdan c alakohdassa vahvistetut
perusteet midrdytymisperusteena olisi oltava timén asetuksen voimaantulopiiva.

Talousarvioon liittyvistd syistd unionin olisi rahoitettava asianomaisille jdsenvaltioille
aiheutuneet menot ainoastaan, jos ndmé menot on toteutettu tiettyyn maardaikaan mennessa.

Jasenvaltioiden kdyttoon myonnetyn rahoituksen avoimuuden, valvonnan ja asianmukaisen
hallinnan varmistamiseksi jdsenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle toteutettavista
konkreettisista toimenpiteistd, niiden vahvistamiseen kidytetyistd kriteereistd, tuen
jakoperusteista eri alojen vililld, markkinoiden védristymisen estdmiseksi toteutetuista
toimenpiteistd, toimenpiteiden suunnitelluista vaikutuksista sekd menetelmistd, joilla ndma
vaikutukset todetaan. Komissio analysoi ja kokoaa yhteen ilmoitukset, ja niitd kdytetddn
varmennusten ja tarkastusten perustana.

Tuotantopanosten hankintavaikeudet ja kaupallisten kuljetusten yhtdkkisestd loppumisesta
johtuvat logistiset ongelmat muodostavat vilittéman markkinahdirion, minkd vuoksi tarvitaan
vélittdmid toimia, jotta tilanteeseen voidaan puuttua tehokkaasti ja vaikuttavasti. Sen vuoksi
on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, joka edellyttid tdmén asetuksen hyvéksymisti
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 228 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Sen varmistamiseksi, ettd tuottajat saavat tukea mahdollisimman pian, jisenvaltioiden olisi
voitava soveltaa titd asetusta viipyméttd. Sen vuoksi tdtd asetusta olisi sovellettava
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seuraavana pdivand sen jdlkeen, kun Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistaan
komission tiedonanto, jossa todetaan, ettd médrdrahat on siirretty varauksesta tarpeellisiksi
katsottujen toimenpiteiden rahoittamista koskeviin budjettikohtiin varainhoitoasetuksen
mukaisesti.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

Koska tdmi toimenpide on midrd toteuttaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 219 artiklan
nojalla ja kiireellistd menettelyd noudattaen, vaikutustenarviointia ei tehty. AGRI-piddosasto
on kdynyt asiasta sisdisen lausuntokierroksen maaliskuussa 2022. Jdsenvaltioiden
asiantuntijoiden kanssa pidettiin tekninen kokous 17. maaliskuuta 2022.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Delegoitu sdddds pohjautuu asetuksen (EU) N:o 1308/2013 219 artiklan 1 kohtaan. Se olisi
hyvéksyttiva asetuksen (EU) N:o 1308/2013 219 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja
228 artiklassa sdddettyd kiireellistd menettelyd noudattaen. Témi tarkoittaa, ettd delegoitu
sdddos tulee voimaan heti.

Sitd sovelletaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei vastusta sitd kahden kuukauden
kuluessa (tai neljin kuukauden kuluessa, jos jompikumpi toimielin pyytdd kahta
lisdkuukautta). Jos jompikumpi toimielimistd vastustaa sdddostd, komissio kumoaa sen
viipymaétta.
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../...,
annettu 23.3.2022,

poikkeuksellisesta mukautustuesta maataloustuottajille

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelystd ja neuvoston asetusten
(ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta 17 pdivdnd joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 ja erityisesti sen 219 artiklan 1 kohdan yhdessd sen
228 artiklan kanssa,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja
neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o
814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta 17 pdivand joulukuuta
2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013! ja
erityisesti sen 106 artiklan 5 kohdan,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

©)

(4)

Vendjan hyokkdys Ukrainaan 24 pidivdand helmikuuta 2022 vaikuttaa unionin

Ukrainan ja unionin vilisessd kaupassa tidrkeimpédnd huolenaiheena on kuljetusten
saatavuus. Vendjdn hyokkdyksestd kirsivdt ensimmaéisind Ukrainan lentoasemat, ja
kaikki kaupallinen laivaliitkenne Ukrainan satamissa on keskeytetty.

Kriisilld on todennédkoisesti vakavia vaikutuksia viljojen tarjontaan globaalilla tasolla,
mika johtaa hintojen voimakkaaseen nousuun. Tdmén lisdksi energian ja lannoitteiden
hinnat ovat jo kohonneet jyrkésti.

Toisena huolenaiheena on se, ettd unionin tuotteita ei voida kuljettaa Ukrainaan eikd
mahdollisesti mydskddn Vendjélle eikd Valko-Vendjélle logistisista ja taloudellisista
syistd, mikd aiheuttaa joillakin aloilla kaupan hiiriditd, jotka ndkyvidt markkinoiden
epdtasapainona sisdmarkkinoilla. Tdmé vaikuttaa péddasiassa viinien ja tislattujen
alkoholijuomien, jalostettujen elintarvikkeiden (my0s hedelma- ja
vihannesjalosteiden), didinmaidonkorvikkeen ja lemmikkieldinten ruokien tuottajiin
Vendjan tapauksessa, hedelmien ja vihannesten tuottajiin Valko-Venijin tapauksessa
ja elédintuotteiden tuottajiin Ukrainan tapauksessa.

EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549.
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©)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(1)

(12)

Merkittavat kustannusten nousut ja kaupan hiiriot aiheuttavat ndin ollen akuutin
markkinahiirididen uhkan, joka edellyttdé tehokkaita ja vaikuttavia toimia.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla kéytettdvissd olevat markkinoiden
interventiotoimenpiteet (julkiset interventiot, yksityisen varastoinnin tuki tai
markkinoiltapoistot) saattavat tasapainottaa markkinoita jossakin maéérin, kun
markkinoilta poistetaan tuotteita tilapdisesti tai pysyvisti, mutta ne eivit ole
luonteeltaan sellaisia, ettd niilli voitaisiin puuttua kustannusten kohoamisen
aiheuttaman markkinahdirion uhkaan. Markkinoiden on asteittain sopeuduttava uusiin
olosuhteisiin, mutta tuottajat tarvitsevat tukea aloilla, joilla tuotantokustannukset ovat
kohoamassa kestdmattomiksi eivitkd tuotteet paése normaaleille markkina-alueilleen.

Jotta voidaan reagoida tehokkaasti ja vaikuttavasti markkinahéirion uhkaan, on
olennaisen tirkedd kohdentaa tukea unionin tuottajille niilld maatalouden aloilla, joihin
téllainen markkinahédirié vaikuttaa. Jésenvaltioiden olisi valittava yksi tai useampi
kyseisistd aloista tai niiden osista markkinahdiridistd pahiten kérsineiden tuottajien
tukemiseksi.

Sen vuoksi on aiheellista myoOntdd jisenvaltioille taloudellista tukea, jotta ne voivat
tukea elintarviketurvaa edistdviin tai markkinahdiri6ihin puuttuviin toimiin osallistuvia
tuottajia ja jotta mahdollistetaan tarvittavat mukautukset. Kullekin jdsenvaltiolle
myonnettdvin tukimddrdn vahvistamisessa olisi otettava huomioon kunkin
jasenvaltion painoarvo unionin maatalousalalla Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteessd III vahvistettujen suoria tukia koskevien
nettoenimmaismairien perusteella.

Jasenvaltioiden olisi suunniteltava toimenpiteitd, joilla edistetddn elintarviketurvaa tai
puututaan markkinoiden epétasapainoon. Viljelijoiden olisi voitava saada tukea nédiden
toimenpiteiden nojalla, edellyttden ettd ne sitoutuvat yhteen tai useampaan seuraavaan
toimeen ndihin tavoitteisiin pyrkimiseksi: kiertotalous, ravinteiden hallinta, resurssien
tehokas kaytto sekd ympdristo- ja ilmastoystivélliset tuotantomenetelmat.

Jasenvaltioiden olisi jaettava tuki tehokkaimpien kanavien kautta puolueettomin ja
syrjimdttdmin perustein, joissa otetaan huomioon markkinahdirididen laajuus eri
aloilla. Samalla olisi varmistettava, ettd viljelijdt ovat tuen lopullisia edunsaajia, ja
viltettdvd markkinoiden ja kilpailun vairistyminen.

Koska kullekin asianomaiselle jdsenvaltiolle myOnnettivd méadrd korvaa vain osan
maatalouden eri alojen tuottajille aiheutuneista todellisista menetyksisti,
jasenvaltioiden olisi saatava myontdd niille tuottajille kansallista lisdtukea edellyttden,
ettd sitd myoOnnettdessd noudatetaan samoja puolueettomuutta, syrjimittomyyttd ja
kilpailun vééristymisen estdmistd koskevia edellytyksid. Kun otetaan huomioon
taménhetkisen kriisin laajuus, kansallisen lisdtuen médrd voi poikkeuksellisesti olla
enintidin kaksinkertainen timén asetuksen liitteessa esitettyihin méériin nihden.

Jotta jdsenvaltioilla olisi litkkkumavaraa jakaa tuki markkinahéirididen korjaamiseen
vaaditun mukaisesti, niille olisi annettava lupa kumuloida se muun Euroopan

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 pdivdnd joulukuuta 2013,
yhteisen maatalouspolitiikan tukijérjestelmissd viljelijoille mydnnettdvid suoria tukia koskevista
sddnnodistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

maatalouden tukirahastosta ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta
rahoitettavan tuen kanssa.

Tassd asetuksessa sdddetty tuki olisi myonnettdvd asetuksen (EU) N:o 1306/2013 4
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisena maatalousmarkkinoita tukevana
toimenpiteend sen jilkeen, kun méérarahat on siirretty kyseisen asetuksen 25 artiklassa
sdddetystd maatalousalan kriisivarauksesta.

Koska unionin tuki vahvistetaan euromddrdisend, yhdenmukaisen ja samanaikaisen
soveltamisen varmistamiseksi on tarpeen vahvistaa pdivimadrd niille jdsenvaltioille,
jotka eivét ole ottaneet kdyttodn euroa, myOnnettivin madran muuntamiselle niiden
kansalliseksi valuutaksi. Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa valuuttakurssin
madrdytymisperuste asetuksen (EU) N:o 1306/2013 106 artiklan mukaisesti. Ottaen
huomioon kyseisen artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu periaate ja saman
artiklan 5 kohdan c alakohdassa vahvistetut perusteet méadrdytymisperusteena olisi
oltava timén asetuksen voimaantulopdiva.

Talousarvioon liittyvistd syistd unionin olisi rahoitettava asianomaisille jdsenvaltioille
aitheutuneet menot ainoastaan, jos nimd menot on toteutettu tiettyyn méiirdaikaan
mennessa.

Jasenvaltioiden kdyttoon myonnetyn rahoituksen avoimuuden, valvonnan ja
asianmukaisen hallinnan varmistamiseksi jdsenvaltioiden olisi ilmoitettava komissiolle
toteutettavista konkreettisista toimenpiteistd, niiden vahvistamiseen kaytetyistd
kriteereistd, tuen jakoperusteista eri alojen vililld, markkinoiden véiristymisen
estdmiseksi toteutetuista toimenpiteistd, toimenpiteiden suunnitelluista vaikutuksista
sekd menetelmistd, joilla ndma vaikutukset todetaan.

Tuotantopanosten hankintavaikeudet ja kaupallisten kuljetusten yhtakkisestd
loppumisesta johtuvat logistiset ongelmat muodostavat vélittdmédn markkinahdirion,
minkd vuoksi tarvitaan vélittomid toimia, jotta tilanteeseen voidaan puuttua
tehokkaasti ja vaikuttavasti.

Sen varmistamiseksi, ettd tuottajat saavat tukea mahdollisimman pian, jisenvaltioiden
olisi voitava soveltaa tdtd asetusta viipymadttd. Tdmén asetuksen olisi sen vuoksi
tultava voimaan seuraavana paivind sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd. Sitd olisi sovellettava edellyttden, ettd 350 000 000 euroa on
siirretty varauksesta tarpeellisiksi katsottujen toimenpiteiden rahoittamista koskeviin
budjettikohtiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046° mukaisesti, ja seuraavana piivini sen jilkeen, kun Euroopan unionin
virallisessa lehdessd julkaistaan komission tiedonanto, jossa todetaan, ettd siirto on
tehty,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivand heindkuuta
2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o
1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013,
(EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta seké asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s.

).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Asetetaan jasenvaltioiden saataville unionin tukea, jonka mdird on yhteensd 500 000
000 euroa, poikkeukselliseen mukautustukeen asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2
kohdassa lueteltujen alojen tuottajille tdssd asetuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on kiytettava liitteessd esitetyn mukaisesti niiden saataville asetetut
madrdt 3 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin aloilla, joihin vaikuttavat kohonneista
tuotantokustannuksista tai kaupan rajoituksista johtuvat markkinahdiriét. Toimenpiteet on
toteutettava puolueettomin ja syrjimdttdmin perustein, joissa otetaan huomioon
markkinahdirididen laajuus eri aloilla, edellyttden ettd maksuilla ei aiheuteta kilpailun
vadristymista.

3. Jasenvaltioiden toteuttamilla toimenpiteilld on edistettdvd elintarviketurvaa tai
puututtava markkinoiden epitasapainoon ja tuettava viljelijoité, jotka osallistuvat yhteen tai
useampaan seuraavista toimista niiden tavoitteiden saavuttamiseksi:

a) kiertotalous;

b) ravinteiden hallinta;

c) resurssien tehokas kaytto;

d) ympéristo- ja ilmastoystévilliset tuotantomenetelmét.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd unionin tuen taloudellinen hyoty siirtyy

tdysimaardisend viljelijoille, jos ndma eivit ole unionin tuen vilittdmia saajia.

5. Edellda 3 kohdan mukaisista toimenpiteistd aiheutuviin jésenvaltioiden menoihin
voidaan myontdd unionin tukea vain, jos maksut suoritetaan 30 pdivddn syyskuuta 2022
mennessa.

6. Jasenvaltioille, jotka eivit ole ottaneet kidyttoon euroa, asetuksen (EU) N:o 1306/2013
106 artiklassa tarkoitettu valuuttakurssin mairdytymisperuste tdmén asetuksen liitteessd
esitettyjen méairien osalta on timén asetuksen voimaantulopéiva.

7. Téssd asetuksessa sdddettyjd tukitoimenpiteitd voidaan kumuloida Euroopan
maatalouden tukirahastosta ja Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastosta
rahoitettavan muun tuen kanssa.

2 artikla

Jasenvaltiot voivat myontdd kansallista lisdtukea 1 artiklan mukaisesti toteutettuihin
toimenpiteisiin enintddn 200:aa prosenttia vastaavan méérdn kullekin jasenvaltiolle liitteessa
vahvistetusta médrdstd puolueettomin ja syrjiméttomin perustein ja edellyttden, ettd maksuista
el aitheudu kilpailun véaristymista.

Jasenvaltioiden on maksettava tdma lisdtuki 30 pdivddn syyskuuta 2022 mennessi.

FI



FI

3 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle seuraavat tiedot:

a) viipymattd ja viimeistddn 30 padivani kesdkuuta 2022:
1)  kuvaus toteutettavista toimenpiteistd;
2)  tuen myoOntdmismenetelmien madrittdmiseen kéytetyt kriteerit ja perusteet,
joilla tuki jaetaan eri alojen valilla;,
3) toimenpiteiden  suunnitellut  vaikutukset elintarviketurvallisuuden ja
markkinoiden vakauttamisen kannalta;
4)  toteutetut toimet, joilla todetaan suunniteltujen vaikutusten toteutuminen;
5)  toimet kilpailun vadristymisen estdmiseksi;
6) 2 artiklan nojalla myonnetyn lisdtuen taso;
b) viimeistddn 15 pdivdnd toukokuuta 2023: maksetut kokonaismddrdt toimenpidettd

kohti, tarvittaessa eriteltyind unionin tukeen ja kansalliseen lisdtukeen, tuensaajien
lukumééra ja tyyppi seké arviointi toimenpiteen tehokkuudesta.

4 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana piaivand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tatd asetusta sovelletaan edellyttden, ettd 350 000 000 euroa on siirretty varauksesta
poikkeuksellisen toimenpiteen rahoittamista koskevaan budjettikohtaan asetuksen (EU,
Euratom) 2018/1046 mukaisesti. Sitd sovelletaan siitd pdivastd alkaen, jona Euroopan unionin
virallisessa lehdessd julkaistaan komission tiedonanto, jossa todetaan, etti siirto on tehty.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 23.3.2022

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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